«Ja, ich will» — ein Mann im Zweifel

Regisseur Niklaus Stockli und das Theater Klingnau
feiern Premiere mit «Die Heirat», einem Stlck
des russischen Autors Nikolaj Gogol.

So feidenschaftlich die Schauspielerei,

so nachdenklich das Stick.

KLINGNAU (if) - Die lustig-lockeren
Komddicn aus den heiligen Hallen Hol-
lywoods sind keinesfalls gleichzusetzen
mit den grossen Komddien der klassi-
schen Literaturgeschichte. Das sollte im
Hinterkopf- haben, wer sich die neuste
Auffithrung des Theaters Klingnau, ge-
nannt «Die Heirat», 7zu Gemiite fithren
will. Einc Komdédie im literarischen Sinn
des Wortes ist namlich immer cin Drama.
Fin erheiterndes Drama zwar, und eines,
das oft auch gitreklich endet, untér dem
Strich aber ist und bleibt es ein Drama.
Und dramatisch geht es an diesem
Premierenabend auf der Bithne des
Propsteikellers definitiv zu und her: Kurz
vor Schluss der ersten Hilfte des Stiicks —
es ist unpefibr dic 18. Szene - da buhlen
doch tatsichlich nicht weniger als fiinf
Minner um die Gunst nur einer einzigen
Frau. Es ist dic junge, noch unschuldige
Agafja Tichonowna, rithrena gespiclt ven
Leandra Griinenfelder. Als die Herren,
dic zur Brautschau geladen wurden, Ti-
chonowna zum zweilen Mal begegnen,
sind sie nicht mehr zu halten. Jeder der
Hcrren, die unterschiedlicher nicht sein
konnten, mochte das Friulcin zur 1'ran
haben, Finer nach dem andercn machen
sic der jungen Frau den Hof, versuchen

sie von den cigenen Vorziigen zu iher-
zeugen und zuletzt mit jeder Menge Ver-
sprechungen und Ehren zu locken.

Bei Agafja Tichonowna, dic so oder
so schon 1m Zweifel steht, ob sie Giber-
haupt heiraten soll, fithrt dies nur zu noch
grosserer Verunsicheruag. Soll sie wirk-
lich heiraten, und falls ja, welchen dic-
ser. Herren? Die junge Frau kana allen
Minnern - ¢s sind unter anderem Iwan
Pawlowitsch Riihrei (Jacques Fuchs),
Baltasar Baltasarowitsch Schewakin
(Heinz Baumgartner), Nikanor Iwano-
witsch Anutschkin {Bernd Reichert) und
Alexei Dimitrijewitsch Starikow (Urs
Hellenbrandt) — ciniges Vorteil- aber
auch etliches Unvorteilhaftes abgewin-
nen, Entscheiden will sie sich nicht sofort.

Ein Mann im Zweifel

Mitten unter den Mannsbildern auch

Iwan Kusmijtsch Podkolessin, gespielt
von Jan Da Rin. Podkolessin, zur Braut-
schau mehr durch seine Tante Alexand-
ra Fjodorowna Kotschkarjowna (Marlen
Spatny) getrieben als aus eigener Uber-
zcugung hingelangt, ist gewissermassen
der rote Faden im Stiick «Dic Heirat».
Mit ihm beginnt die Komddic und an
ihm blcibt das Publikum am nachsten

dran. Podkolessin. dc¢  doch eigentlich
zufrieden ist mit den Junggescilente-
ben, kommt irgendw 1 Schluss, dass
es jetzt, mit bald 50 Jahren auf dem Bu-
ckel, doch so langsam ah der Zeit wire
7u heiraien.

Uberzeugend jedoch geht er keines-
wegs an dic Sache heran und Ausreden,
¢s doch besser morgen als heute in An-
griff 7u nehmen, findet ¢r zur Geniige.
Auch dic Ubcrzeugungsarbeit der Braug-
werberin Fjokla Iwanowa (Bettina Gei-
ger) lauft da zuerst gehdrig ins Leere. Als
er zigernd dann schliesslich doch auf die
poteaziclle Frau flirs Leben trifft, ist er
zwar mehr als angetan, aber zuglcich
deutlich iiberfordert, Wie er mit der Kon-
kurrenz der Mitstreiten umzugehen hat,
weiss er auch nicht so recht. Klar scheint
thm eigentlich nur eines, so wie es die
Tantce will, wiil er ¢s définitiv nicht. Das
sicht sie anders und liegt ihm permancent
in der Ohren mit der Angelegenheit.

Komodie ad absurdum gefiithrt

Ein Happy End, so viel sei verraten, ist
dana endlich, obwohl es zuerst gut zu
kommen scheint, alies andere als sicher.
Nicht ohne Grund wird dem russischen
Autor Nikotaj Gogol nachgesr~+ mit
der Komodie «Dic Heirat» d° mo-
die selbst als literarische Gattu z hin-

terfragt zu haben. Wie tragic st es,
wenn in der Komédie das R " der
VersOhnung zum Schluss nich lich
15(? Eine berechtigle  mage. och
emne folgt sogleich: Wt _iter pohi-
tisch, wenn Gogol. de Stick 1842
geschrieben hat. dic . hach rus-

sischer Fagon fiir ung g. kldrt? Ist
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jwan Kusmitsch Podkolessin {Jan Da Rin) philasophiert {ibers Heiraten, wihrend
ihim Stepana {Alice Schifferle) den schmerzenden Arm massiert,

das eine ganz frithe Form der litérature
engagée?

Herausforderung angenommen

Es sind solche und andere Fragen — zum
Beispiel was Heirat im Kern tiberhaupt
bedeutet? — mit denen der Zuschaner
nach der Vorfilhrung im Propsteikeller
nach Hause geht. Wenn er respektive sie
sic denn zutisst. Es bleibt aber auch die
Erinnerung an einen aus schauspieleri-
scher Sicht beeindruckenden Abend. Iwan
Kusmitsch Podkolessin geht auf in sciner
Rolle, Mimik und Gesichtsausdruck sind
genial, die vier intensiven Probemonate

mif jeder Faser fassbar. Der Kiifig, in den
Podkotessin durch dus Thema Heirat ge-
zwungen wurde, wird augenscheinlich,
Und die Tante, Alexandra Fjodorowna
Kotschkarjowna? Sie legt mit geschitz-
ten 160 Einsitzen oder so dhnlich, eine
echte Parforceleistung hin. Schlicht be-
eindruckend. Und die vier Herren? Kost-
lich. Sie sind alle so anders, aber wirklich
authentisch und glaubwiirdig. Dazu trigt
auch bei, dass jeder der Schauspiclenden
so redet wie ihm und ihr der Schnabel ge-
rade gewachsen ist. Schon nur aus Mund-
artforschersicht sei «Die Heirat» unbe-
dingt fir einen Besuch empfohlen.
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Auch Baltasar Baltasarowitsch Schewakin (Heinz Baumgartner) ist an Agafja Tichonowna interessiert, 1wan Pawlowitsch Riihrei {Jacques Fuchs) hat nicht  Brautwerberin Fiokla Iwanowna (Bettina Geiger)

die Tante von Podkolessin, Alexandra Fjodorowna Kotschkarjowna (Marlen Spatny) versucht ihm dieses  nur einen lustigen Namen, sondern auch einen ho-  iberzeugt Agafja Tichonowna (Leandra Griinenfel-

Interesse aber auszureden, hen gesellschaftlichen Rang. Er wirbt um Agafia  der) davon, sich die fiinf in Frage kommenden M3n-
Tichonowna. ner vnrfiihran 711 laccan



